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A kolozsvári tiltakozás. 
Az adók elleni tiltakozástól hangos 

ország mindenfele. Sorra mozdultak 
eg az egyes városok, a különböző gaz- 

. 101 sági-, kereskedelmi- és ipari szervek s 

terjesztések, népgyülések és más de- 
ponstrációkkal akarják a kormányt befo- 

ja ásolni arra, hogy változtasson ezeken 

mindeneselre tulságosan sulyos adó- 
heken. 

Az összes tiltakozások között a leg- 
pozánsabb lesz az, amely ma fog 
egnyilatkozni Kolozsváron, ahová az 
ész ország kereskedői gyülnek össze. 

A kormány egyszerre két íronton 
itott támadást az adózó polgárság 

len. Egyik fronton állami adók, a má- 
kon városi községi terhek alakjában. 
ind a kettő oly nagy és annyira tul- 
tott, hogy külön is képtelenseg elbirni 
együttesen szó sem lehet róla. 

m azért van, mert a polgárság ki akar 
ujni kötelességei alól és nem akar fizetni, 
b azért, mert ugy akarják megsujtani, 
bgy az az adóalanyok teljes pusztulását 
lenti anélkül, hogy abból magára az 
lamra is haszon háramolna. 

A baj okát mi abban látjuk, hogy 
2 adótörvényeket olyan emberek csinál- 
k, akik nem ismerik az itteni viszonyo- 
ht. És az uj területek polgáraival más- 
ép akarnak elbánni, mint a régi király- 
igbeliekkel. 

A szokás, hogy az adózóra kivetnek 

0y adót, azután a fölött alkudoznak. Ki 
het egyezni, csak fizetni kell. Mi ezt 
szokást nem ismerjük. Nálunk akire, 
nit rárónak, azt az illető vagy kifizeti 
agy végrehajtják rajta, ha semmije nem 
aradna is. 

Elégge szavahihető komoly emberek 
Mitják, hogy a regátban máskép van. 
It több a pénz, könnyebb a megélhe- 
is és mégis sokkal kisebbek a közterhek. 

Remeljük, hogy az a sok adat, amit 
titakozó nagygyüléseken összehorda- 

ak, meg fogja győzni a kormányt arról, 
ogy uj adózási rendszere ugy állami, 
hint városi szempontból tarthatatlan s 
hegváltoztatják, mielött ronaboló hatása 
lezhető volna. 

fanciaország gazdasági 
egyeduralmat akar. 

A Times irja: Poincare előtt az a cél 
öbeg, hogy évek hosszu sorára gazdasági egyed- 

ralmat biztositson egész Európában. 
Franciaország a maga utján elszántan 

Negy. Arra számit, hogy Anglia végtelenségig 

etörödik. 

A polgárság felzudulása, tiltakozása 

lem fog ellenkezni s a változhatatlanba végül 

Háborura készülnek .. 

Füstölögnek a diplomácia boszorkánykonyhat - A nagy és kishatalmak 
erősitik haderejüket - Fegyverkezés önvédelemből. 

Elrémülve olvassuk a napilapokban, hogy 
a világ hatalmasai már megint egyenesre ütik 
a kaszát: fegyverkeznek a nagyhatalmak! A 
diplomáciai boszorkánykonyhákban lázas serény- 
séggel főzik az uj maszlagokat és félő, hogy 
kitartó munkájukkal sikerülni fog nekik a holtra- 
fáradt népeket ismet egymás ellen ugratniok. 

Még mindig nem volt elég a vérből, a 
gyászból, a rombolásból! 

Nagyon erősen kell odafigyelnünk, ami a 
parlamentek térgyalótermeiben, a diplomaták 
párnás ajtai mögött történik, mert - keser- 
vesen éreztük már - hogy a mi bőrünkről van 
ott szó. Ismét csak minket akarnak vágóhidra 
küldeni a bölcs politikusok és intrikus diplomaták. 

. 

Az angol parlamentben arról volt szó 
nemrégen, hogy Angliát az eddigieknél is bor- 
zalmasabb légi támadás fenyegeti. Egész komo- 
lyan, sőt aggodalmaskodva foglalkoztak ezzel a 
kérdéssel az angol államférfiak és végül is azt 
a konzekvenciát vonták le, hogy sürgősen meg 
kell erősiteni Nagybrittánia légi flottáját. 

Kifejezetten hangsulyozzák persze, hogy 
mindez pusztán védekezési szempontból szük- 
séges. 

* 

Amerika légügyi államtitkára a szenátustól 
a légi és tengeri haderő fejlesztésére meg 
számlálhatatlan dollárokat követel, mert - ugy- 
mond, Amerikának soha nagyobb szüksége nem 
volt a partvédelem kiépitésére, mint ma. Itt is 
csupán önvédelemből történik a fegyverkezés. 

. 

A franciák győzelmes militarizmusa, mint 
felgerjedt kakas berzenkedik és nem tudja Hol 
tombolja ki lefütött temperamentumát. Önvéde- 
lemből a sárba tiporja Németország egykor 
oly tarajos gőgjét. 

Csehszlovákia, Jugoszlávia, Románia éven- 
ként milliárdokat költ a fegyverek szaporitására; 
Franciaország, Japán, Belgium és Olaszország 
lázas gyorsasággal épit hadihajókat, tengeralatt- 
járókat, torpedózuzókat, repülőgépeket és gyártja 
a hadiszereket; Németországban, Bulgáriában, 
Görögországban is magasan lobog a gyülölet 

lángja. Revanchera készülnek, ugyancsak ön 
védelemből. 

Valami borzalmasan tragikus izgalom füti 
az államgépezetek mozdonyait. A nemzet böl- 
csei harsogva hirdetik a békét, a megértést és 
együttmüködést, közben azonban egyre fegyver- 
keznek, békét csak háboruval lehet megvédeni. 

Olaszország követeli a magyar korona 
kincseitlt. 

Az olasz kormány közölte Zita királyné- 
val, hogy jogait fenntartatja a toscanai korona 
kincsekre, melyeket a tizepnyolcadik században 
Bécsbe vittek, közöttük van a modenai könyv- 
tár kézirata, a Breviarium Romanum és Fo- 
rentino gyémánt. 

Marosvásárhelyi szinészek nény előadása. 
Amint megirtuk, a marosvásárhelyi szin- 

társulat Brassóban játszó négy tagja aug. 12-én 
lerándul városunkba és itt négy előadást rendez; 

Aug. 12 én Marsal és Háromszög, 18-án 
Gyermektragédia, 14-én a Morfium kerülnek 
előadásra, 15-én pedig erotikus-est lesz. A szin- 
társulat négy elsőrendü erőssége jön le és 
pedig: Horváth László, Somogyi Rózsi, Bodor 
Jenő, és Sereghi Andor. Végre megértük, hogy 
minket is felkeresnek ily kiváló szinészek. 

Örvendjünk nekik és örömünket azzal is 
fejezzük ki, hogy nem zárkozunk el a bérlet- 
jegyzés elől és pártfogásunkkal megmutatjuk, 
hogy Kézdivásárhely még - kultur-város. 

NIREK 
Szombat, aug. 4. 

Egy féri, ki léntételt vesz feleségeért 

végül kiegyezik 100 leuban é és egy zsebkendőben. 

Csütörtökön este egyik helybeli kereskedő. aki 
jó kedélyéről és hirtelen haragjáról ismeretes barátai 
körében, feleségével a városi sétatérre indult. A kaszác- 
nyával szemben, a Páncél-féle korcsmából kaszások 
léptek ki, akik közül az egyik oly ügyetlenül fogta, 

Szabó Jenő költeményeiből. 

Bekezdések a végrendeletemből. 

I 

Honnan jövünk?, . Eh, dőre szóbeszéd, 
Hogy a nemlét lökött ez árva földre! 
Mert ugy megint azzá omolna szét 
Létünk - a földön egy araszt betöltve! 

S hová megyünk ? A szó is mily kisértés!.. 
Mondják: a lényeg csak formát cserél - 
S csak egy válaszra várhat itt a kérdés, 
Hogy meg nem halhat, 

Mi hát az élet? Az örök homályba 
Egy belevágó villáóm villanat? 
Megbomlott Szellem kusza tébolyába 
Egy öntudatra gyujtott pillanat? 

Mi hát a lét? Tán part, mint kétfelől 
Két ismeretlen oceán füröszt? 
S az ut, mit itt lenn az élet islak 
Csupán atjátó két Nirvána közt?. 

ami egyszer elt.. 

Nem!.. Az ut végén, amit meghaladtam, 
Csak elváltozás van, de nincs halál! 
Vagyok örökké! Változott alakban 
Az örök idő mindig rámtalál! 

Az őslétben is végzetem betöltém: 
Mag voltam én a földi lét előtt, 
Ös eszmemag az ös teremtés földén, 
Miből egy élet uj csirája nőtt. 

S e viharverte roncs ha szertemállott, 
Azért az élet még el nem veszett: 
Az Alkotóm Szivébe visszaszállok 
S megint teremlő gondolat leszek!. 

II. 

A pap, ha fekszem majd előtte holtan, 
Ne prédikáljon! . . (Mert mit érhet el) 
Akik szerettek, tudják, hogy ki voltan - 
S a földi utam mást nem érdekel!.. 

Mondjon csak ennyit: „Végre fölemelted, 
Uram, kit lábad a porig tiport! / 
Vedd vissza most az elszivárgott lelket 
S törött edényét: a maroknyi port!1". 
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illetve kapta a vállára a kaszáját, hogy a kereskedő 
feleségének jobb keze kisujját majdnem lemetszette, 
hatalmas sebet ejtett rajta. Az uriasszonyka sikoltozá- 
sára a kereskedő indulatba jött és utána szaladt a 
kaszásoknak, az egyiket, akit a tettesnek gondolt, meg- 
ragadta, pofozni és verni kezdette. A kereskedőt az 
indulat annyira elragadta, hogy emberét kiméletlenül 
forgatta a kézei között és mint egy bábbal játszott, po- 
fozta, ütötte, falhoz csapkodta. A kaszás egyre csak 
azt hajtogatta: 

- De instálom, de instálom... 
Végül a kereskedő is megelégelte a mulatságot 

és higgadt gondolkozásával mérlegre vette az esetet. 
A helyzet rövidesen tisztázódott és kiderült, hogy a 
kereskedő eltévesztette a házszámot és az igazi bünös 
helyett, annak testvérét ragadta meg és rajta vett elég- 
tételt a felesége vérző kicsi ujjáért. A kereskedőt egy- 
szerre sajnálat fogta el és ajánlatot tett eltévesztett 
emberének: 

- fTudja mit, adja vissza! 

- Ha visszaadom azt, amit az ur adott, elveszti 
a szemevilágát! - felelte a testvéréért megszenvedett 
kaszás. 

Végül a kereskedő kiegyezett 100 leuban és egy 
zsebkendőben. - Az uriasszonyka lekaszáit kis ujját 
az orvos kötözte be. 

- A királynó nevenapja. Mária királyné 
nevenapját ünnepelték ma. Ez alkalommal a 
templomokban hálaadó istentiszteletek voltak. 
A gör. kel. templomban a hatóságok is meg- 
jelentek. 

- Kinevezések a megyénél. Jancsó János 
bodzai s.-jegyzőt Szőrcsére körjegyzőnek, he- 
lyére s.-jegyzőnek Bokor Sándort nevezték ki. 

- Budapesti müvészek városunkban. 
Annyira rossz hire van városunknak, 
hogy müvészemberek messze elkerülnek 
bennünket. Szinészek is nem jártak nálunk 
már három esztendeje. Most aztán valóság- 
gal üditő harmatcseppként permetezik lel- 
künkre az a hir, ami ma plakátokon is 
odakiáltott a város közönségének, hogy 
vasárnap este két budapesti szinmüvész, 
illetve szinmüvésznő tart kabarét a Vigadó 
ban, Eljöttek közénk, ők még hisznek e 
város közönségében, azzal a reménnyel 
lépnek fel a Vigadó szinpadán, hogy nem 
fognak üres házzal távozni: találnak itt 
megértő és hálás publikumra. A közénk 
jött müvészeknek nem kell reklám. Kökény 
Ilona, az Andrássy-uti szinház primadon- 
nája és Sarkady Aladár, a Vigszinház 
ragyogó humoru komikusa már ott élnek 
a köztudatban, ismerik és értékelik a mü- 
vészetüket széles Erdélyben. Ennyiben 
bekonferáltuk a budapesti müvészeket, 
most mát csak a közönségen a sor, hogy 
megértve szavunkat, nem marad el a Vi- 
gadóból. Pompás, meleg est igérkezik. 

- Miniszteri rendelet a tanulók dohány- 
zásáról. A közoktatásügyi miniszter rendeletet 
bocsátott ki 121.849-928 szám alatt a közép- 
iskolák előljáróságaihoz, amelyben megtiltja a 
tanulók dohányzását ugy az iskolákban, mint 
az iskolán kivül, még a heted- és nyolcad- 
osztályu tanulóknak is. Egyuttal meghagyja, hogy 
e rendelet közlendő az ifjusággal és aki a 
rendelet ellen vét, azt sulyosan megbüntetik. E 
rendelet szerint a 7-ik és 8ik osztályakat - 
mondja a rendelet - külön kell összehivni és 
figyelmüket a dohányzás káros voltára felhivni. 

- Diák-bál. Aug. 11-én lesz a diák-bál, 
mely remélhetőleg nem marad alul az eddig 
diák-mulatságok sikerén. Az előkészületek már 
lázasan folynak és lesz Csiri-csáré is. A vezető 
cikket ehhez Csiri-biri irja. 

- Hadgyakorlatra bivják be a tartalékos 
tiszteket. Öktöber hó 1-én az összes volt osztrák- 
magyar és orosz tartalékos tisztek, akik a román 
hadseregben tartalékos tiszti rangot kértek és 
nyertek, kötelesek a fegyvergyakorlatra bevonulni. 
A fegyvergyakorlat október hó elsejétől har- 
mincadikáig terjed és ez idő alatt tartalékos 
tiszti tanfolyamok lesznek; és pedig a gyalog- 
sági tisztek számára Craiovában és Ploestiben, 
a lovassági és tüzérségi, valamint müszaki tisz- 
tek számára Nagyszebenben és Bukarestben. 
Fel lesznek mentve a szolgálat alól a 42 éven 
felüliek, továbbá a külföldön tanulmányaikat 
végző személyek, valamint a CFR. kötelékében 
szolgáló tisztviselők és végül az állami hatósá- 
gok által szerepeltetett egyének. 

- Az „Elsodort falu' kézirata. Buda- 
pestről jelentik: Szabó Dezső regényének, az 
,Elsodort falu"-nak a kéziratát a Magyarországi 
Egyetemi és Főiskolai Hallgatók Országos 
Szövetsége (Mefhosz) száz dolláért megvette és 
a Nemzeti Muzeumnak ajándékozta. 

- Ellopott pénztárcák. Havas Sándor 
kereskedő és Hatházy Zsiga ékszerész a folyóra 
mentek ki fürdeni és fürdés közben elemelték 
mindkettőjük pénztárcáját. Havas ezuton kéri 
a pénztárca elvivőjét, hogy annyi becsülete 
legyen iránta, hogy az iratokat küldje vissza, a 
pénzt és tárcát pedig tartsa meg. 

- A verbászi biró. Bizony, hires ember 
lesz még az a verbászi biró, ki Bácska kellős 
közepén csinált olyan világra szóló rendelkezést, 
melyhez fogható egy falusi biró fejében még 
meg nem fogant a világ teremtése óta. Ez a 
hires, de minden bizonnyal igen okos biró a 
napokban a következőket doboltatta ki Ver- 
bászon: 

,Közhirré tétetik, hogy mától kezdődőleg 
a nőtlen fiatal embereknek hétköznapokon tilos 
a korcsmába járni. Nevezett polgároknak hasonló- 
képpen tilos az utcán, vagy bármely más nyil- 
vános helyen megjelenni este tiz óra után. 

Ha a rendelethez alkalmazkodnak, Ver- 
bászon ki fog halni két héten belül minden 
poézis. A muskátlik el fognak hervadni . . . vagy 
megnősülnek a jelenleg veszélyben forgó fiatal- 
emberek. És ebben az esetben a verbászi 
mamák szobrot fognak emelni a példátlanul 
klasszikus rendelet kitalálójának... Hát nem 
hires ember lesz még ez az okos verbászi biró? 

- A Sirius-csodaszem, a kifünő időjelző 
beszerezhető a Kezdivásárhelyi Könyvnyomda 
r.t. üzletében. 

- Zita exkirályné öccse házasodik. Pármai 
Félix, öccse a világháboruban szerepet játszott 
pármai Sixtusnak, a napokban tartotta esküvő- 
jét Charlotte nagyhercegnővel, Luxemburg 
uralkodónőjével. A fiatal pár arcképét, egy sereg 
szebbnél-szebb felvétel társaságában, a Vasár- 
napi Ujság e heti száma mutatja be Erdély 
közönségének. 

- A marosszentimrei ősrégi Hunyadi 
lemplom átvételéről és az egyházi földek ünne- 
pélyes felosztásáról hoz szenzációs eredeti fel- 
vételeket a Vasárnapi Ujság e heti száma. Ezen- 
kivül több érdekes felvétel mutatja be az ősz 
székely mesemondónak, Benedek Eleknek kis. 
baconi otthonát, Petrozsény bányavidéket és 
még számos érdekes aktuálitást. A szövegrész- 
ben közölt novellák, versek, ismeretterjesztő 
cikkek ezt a számot az eddigieknél is élvezete- 
sebbé teszik. 

Ő igy akarta... 
Akácvirág! 
Hulldogálj halkan.. 
Ilatból terits rám szemfedőt. 
Feledjem el a drága multat, 
Azt is, hogy ismertem, szerettem őt... 
Segits temetni akácvirág ; 
Mindent, mi eddig éltetett. 
Elcsókolt csókját - könnyes könyörgésem, 
Hisz Ő is mindent rég elfeledeti,. 
Kerülöm a helyet, amerre jár 
Pedig a szivem majd megszakad. 
Hogy ne lássa senki, csak titokban sirok, 
Amig majd a könnyem is mind elapad... 
... Öakarta igy!... Szófogadó leszek, 
Hátha akkor majd elhiszi nekem, 
Hogy milyen igázán, forrón szeretem, 
..Halkan hulldogálj akácvirág, 
Csitt. . . csendesen.. 
Boldogságom, utolsó álmom temetem ... 

K. A. 

NTr. 64. executional 1928. 

matoare s. a. Pfaff soin masina de cusit si dulap Can 
in urma decisiului Nr. 680/2. din anul 1928. al jude 

- 

Publicatiune de licitatie. 
Subsemnatul executor judiciar aduc la cunostin, 

publica in senzul legii articlul XL. din 1881. §. 109 
respective XLI. din 1908. §. 19. cumca lucrurile ur 

catoriei de ocol din Trg.-Sacuiesc sau execvat 
ifj, dr. Kovács István in favorul execvatorul di 
Targul-Sacuesc din comuna Ghelinta pentru incassare, 
capitalului de 1558 lei 10 bani si acces. prin executi, 
de acoperire si cari sau pretuit in 2600 Lei se vo, 
vande prin licitatie publica. 

Pentru efeptuirea acestei licitatiune, pe ban 
decisului Nr. G. 14658-1928. al judecatoriei de oc0] 
din Trg. Sacuesc se fixaza terminul pe 9. Auguy 
anul 1923. la oarele 3 p. m. in comuna Ghelinta i 
locuinta Szakács Ferenc si toti cariau voie de a cum. 
para sunt invitati prin acest edict cu observarea acei 
ca luerurile susamintite vor fi vandute in senzul 
legii XL. din 1881. §. 107. si 108. celor cari dau maj 
mult, pe langa solvirea in bani gata si in caz necesa 
si sub pretul de strigare. 

; Intrucat mobilele cari ajung la licitatie ar fi fogt 
execvate si de altii si acestia si-ar fi castigat dreptul 
de acoperire licitatia prezenta este ordonata si in fa. 
vorul acestora in senzul articlului LX. din 1881. §. 108, 

Dat in Targul-Sacuesc, la 25. Iulie 1923. 

Stefan Molnár 
executor judecatoresc. 

FIGYELEM! OLGSÓ ÁRAK! 
1000 jardos lánc córna- - - 48- 
suszternek és csizmadiának vászon 25 - 

890 cm. gyolils - - - - - 44- 
fejkendők---J5- 
harisnnyák - - 15- felfelé 
férfi ingok---- 200- 
cartonoks - -0 
zeffirek---46 
férfi posztók- - - - - 150 - 
és sok minden fel nem sorolható árucikkek 

olcsón elárusittatnak. 

BENOVITS I. JNŐ 
Sarok üzlet. [E Sarok üzlet, 

Befőzésre való 

aradi paradiecsomra 
előjegyzéseket elflogadunk. -0o- -0- Olcsó árak! 

SERBAN és HAVAS. 

Molnár kerestetik 
Keresek azonnali belépésre családtalan 

2 almolnárt 
fix fizetéssel, koszt és lakással. Okmányok szük- 
ségesek. Ugyancsak felveszek 1i flakmolnárt is 
a prázsmári mümalomba, KRAMER és TÁRSAI 

Czell Frigyes és Fiai 
zell Károly Csoport, 

Hókja: KÉZDIVÁSÁRHELY. 

Sör 
Bor 

Rum 
Likör 

Finomitott szesz 968 0/0 

a legjutányosabb árakban. = 

Elsőrendiüi = 

fenyővizet és szilvapálinkát 
22 gyárt és szállit jutányos áron : 

BAKÓ ISTVÁN gyümölcspálinka-főzdéje 
SZENTKATOLNA. 

A vevő közönség szives tudomására hozom, hogy 

női kalap-és divat üzletembe 
Avarescu-ut (volt Gábor Áron-utca) 5. szám alá 

megérkeziek a legírissebb ujdonságok: 
őszi és téli kalapok, selyem és gyapju női bluzok, 
női, férfi és gyermek harisnyák, valamint az ösz- 
szes rövidáru cikkek. Olcsó árak. Tekintse meg 
vételkötelezettség nélkül. 0 o o0 Tisztelettel: 

JENCSEVICS BELLA. 

Külön nejarati butorozott szoba 
kerestetik jó fizetés ellenében. Cim: Agrár fiók. 

Mielött tört aranyát és ezüstjét eladja, 
érdeklődjön KLEIN-nál 

A legtöbbet fizet Főtér 33. szám. 

Mielőtt 

Benzin-Motort 
vásárolna, kérjen árajánlatot a 

„SIMMERING" 
motorra. A kisipar és mezőgazdaság leg- 
kedveltebb motorja 2, 3, 5-6, 7, 8 HP 
nagyságban készül. Továbbá Moltorosfüré- 
szeket és Motoros-Dynamokat (villamos kis- 
központ), raktárról szállit, árajánlattal 

szivesen szolgál: 

BARTHA ÁRPÁD 
Sepsiszentgyörgy. 

A Simmering Gép és Waggongyár R.-T. 
képviselője. 

Nyomatott a Kézdívásárhelyi Könyvnyomda Részvénytársaság villanyerőre berendezeti könyvnyomdájában, 

....... 
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